Annexes

Annexe 1

VABIOLA - Questionnaire a l'attention
des éleves de I'école élementaire

Bomjour, nous sotmmes une équipe d'enseignints ¢ de chercheurs et nous réfléchissons

A crder une applicanon pour Te pennetire dapprendre ef déchanger autour des lnngnes (ue m
parles ou que tu aimerais parler

Pour cela, nous avons besoin de ton mde. pour mieux connaitre les langues que tu parles ou
comprends mmnsi que ce gue ommemis pouvolr fare avec ces langues Clest l'objecnf de ce
questionnaire. Powr langnes nous considérons aussi les dinlectes et les patois

Nous te signalons que ce questionnaire est totalement anonymne et toutes informations transmises
seroat traitées dans l'anonymat. Cela veut dire que nous ne pouvons pas savods le noat de la
perorme qui répond, De ce finit, il ne sera pas possible fiire remonteries réponses aux personmes
qui ont complété le questionnaire. étant les données traitéesde maniére regroupées,

I.  Dans quel pays vis-tu 7

__ Belgique
( o France
( ) Gréce
, Italie

( Pormigal

2. Quelage as-tu ?

[ V6ans
7 ans
[ '8ans
9 ans
10 uns

{ 11 ans
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Parle-nous de toi et de tes langues

3. Quelles langues utilises-tu a la maison ? (Tu peux cocher plusieurs réponses)

| Pusilise lndles méme(s) langue(s) 4 'école et 4 la marson

[] ruritise la méme langue & I'école et & la matson. mais aussi une autre langee avecma famille
' , Jutihise des langues différentes a I'ecole et a la maison

i} Jurilise avec mes fréres et mes sceues une langue différente de celle de I'écoleXurilise

| avec mes grands-parents une langue différente de celle de I'école

4. Est-ce que ton enseignant-e sait que tu parles ces langues ?

. ou
| Non

() Jene sais pas

.

Quelles sont |les langues que tu paries et entends en dehors des langues que tu
apprends a l'école 7

6. Est-ce que tu as l'occasion d'entendre ou de parler toutes ou certaines de ces
langues a l'école ?

[ ) Oui

. ) Non

7. Est-ce que tu aimerais pouvoir discuter des langues que tu connais avec tes
camarades et/ou tonta enseignant'e ?

1 Oui
( ' Non

() Jenesais pas

8 Situ as réepondu "Oui”, peux-tu nous dire pourquoi 7 Tu peux cocher plusieurs
réponses.

|| raime parler des kangues que je conmais avec d'autres personnesy'aime les
| activités on il y a plusiewrs langues
| Faime comparer les languesJe

|| suis curteux-se

|| Je mintéresse mux Iangues et aux cultures de mes camarades
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9. Situ as répondu "Non", peux-tu nous dire pourquoi ? Tu peux cocher plusieurs
réponses.

| Je waime pas parler des langues que je connais avec d'autres personmesJe n'aime
| pas parier de ce que je fais en dehors de l'école

| Jene suis pas a l'sise si on parle de moi a l'école

| Je ve suis pas intéressé-e aux langues et aux cultures de mes camarades

Parie-nous de 'usage gue tu fais du numeérique et des applications

10. Utiises-tu les applications sur tablette, teleéphone et/ou ordinateur 7 Tu peux
choisir plusieurs réponses.

|| Oui. pour jouer

|| Oui. pour apprendre des matiéres scolairesOni,
| | pour apprendre des langues

[ ] Non, je n'aime pas les applications en ligneNon,

|| mes parents ne m'autorisent pas

11. Situ as repondu "Oui", avec qui utilises-tu les applications sur tablette,
téléphone et/ou ordinateur 7 Tu peux choisir plusieurs réponses.

[ ] Avec mes amire's

[ ] Avec mes fréres evou mes sceursAvee
[ ] mes parents

| Avec mes grands-parents Avec

| mes camarades i 1'école
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Ton avis sur une nouvelle application

Nous sommes en trmin de créer une application qui te permettra de renseigner toutes leslangues que
tu connais (celles que tu parles, celles que t comprends. celles que tu anmesbien ou que i connais
un pet). Ce sera un outil que tu powras utiliser avec ton enseignant e, tes ami-e-s et 1a famille.

12. Qu'aimerais-tu trouver dans cette application ? Tu peux choisir plusieurs
réponses,

| Desjeux pour apprendre les langues que je parle
| Desactivités pour nueux apprendse les langues que je parleDes

|| jeux pour découvnr d'autres langues

| Des défis sur les langues

| Desastuces pour comprendre conment mienx apprendre une angue

| Un forum pour pouvoir partager. échanger avec d'nutres éléves dans les sutreslangues
que je parle

|| Un forum pour faire déconvrir ou apprendre des choses sur les pays et les gens quiparlent
ces langues

Des tests pour savoir quel est mon niveau dans ces langues

| Autre:

13.  Situ as coché "Autre”, as-tu des suggestions a nous donner ?

14. Qu'est-ce que peut te donner envie d'utiliser cette application ?

15.  Quand penses-tu utiliser cette application (par ex. a I'école, a la maison, etc...) ?

Merci pour ton aide
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Annexe 2

VABIOLA - Questionnaire a I'attention
des éléves du secondaire

Bonjour. nous sommes une équipe denseignants et de chercheurs et nows réfléchissons

i créer une application powr vous permettre d'apprendre ef déchmnger autour des langues que vous
parlez ou que vous aimeniez pasler

Pour celn, nous avons besoin de votre axde, pour mienx conmaitre les langues que vous parlez ou
COMPIEnez AIS) que ¢ que vous armeriez pouvor fivire avec ces langues, Cest Fobjectif de ce
questionnare. Pour langue nous considérots auss les dinlectes et kes patois,

Ce questionnaire est totalement anonyme et toutes informations transwmises seront trtitées dans
Tanonymat. De ce fmt, il nie sera pas possible faire remonter les réponses mix personnes qui onl
complété le questionnaire, étant les données traitées de maniére regronpées

1. Dans quel pays vivez-vous ?

Belgque

Frunce

Grece
{ ' ltalie
___'Pormgal

2. Quel age avez-vous 7

11 nos
12 ans
13 ans
14 nns
15 ans
16 ans
17 nns
18 ans

plus de 18 ans
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Parlez-nous de vous et de vos langues
3. Quelles langues utiisez-vous a la maison 7

) Futilise Iales méme(s) Jangueqs) i Fécole et & In maison

) Tutilise Ia méme langue & I'école et @ la maison, mats aussi nme autre langue avec ma

fitrmulle
) Jenutilise pas Ia méme langue & Mécole et 4 Ia maison
' Je niwilise pas la méme langue a Pécole ef avec mes grands-parents

' Je n'utilise pas o méme langue & 'école et avec mes fréres et mes seurs

{ 'Je n'utilise pas In méme langue avec mes ami-¢-s

4. Est-ce que vos enseignant-e‘s savent que vous utilisez ces langues 7

{ Om
_'Nen

| Je ne sas pas

5. Quelles sont les langues que vous parlez et/ou vous entendez en dehors de
celle(s) que vous apprenez a l'école ?

6. Est-ce que vous avez |'occasion d'entendre ou de parler toutes ou certaines de
ces langues a l'eécole ?

\ Om

{ Non

7. Est-ce que vous aimeriez pouvoir partager davantage vos connaissances sur
vos langues avec vos camarades et/ou vos enseignante's 7
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8

Si vous avez réepondu "Oui”, pouvez-vous nous dire pourquoi ? (Plusieurs
reponses possibles)

L Faime parler des langues que je conmais avec dautres personnes

|| Fsime les activités oit il y a plusienrs langues

| T'uime comparer les langues
|| Je suis curieux: se

Si vous avez répondu "Non®, pouvez-vous nous dire pourquoi ? (Plusieurs
réponses possibles)

j Je n'aime pas parler des langoes que je connais avec dautres personnes

[ Je n'aime pas parler de ce que je fass en dehors de Fécole
Je ne suis pas 4 I'aise s1 on parle de moi & I'école
| Je trouve que ce n'est pas intéressant
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Parlez-nous de votre usage du numérique

10. Quel(s) dispositif(s) numérique(s) utilisez-vous en classe ? (Plusieurs réponses *
possibles)
|4' Aucun
] Ordinatewrs
| Tabletres
L Tableau interactif

| Arare:

11. Sivous avez répondu "Autre”, veuillez préciser lesquels.

12, Utilisez-vous les applications sur tablette, téléphone et/ou ordinateur ?
(Plusieurs reponses possibles)

[: Oui, pour jouer

(_. Oui, pour apprendse des maneres scolawres
[ o, pour apprendre des Jangues

ﬂ Non, je n'aime pas les applications en ligne
| | Non, mes parents ne m'autorisent pas

13. Sivous avez répondu « oui », avec qui ulilisez-vous les applications sur tablette,
télephone et/ou ordinateur ? (Plusieurs réponses possibles)

[ Sew

I—— Avec mes ami-es

[ Avec mes fréres et/on mes soeurs
|| Avec mes parents

[ ] Avec mes grands-parents

| Avec mes camarades i Iécole
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Votre avis sur une nouvelle application

Nous sommes en train de créer une application qui vous permettra de renseigner toutes les langues
que vous conuaissez (celles que vous parlez, celles que vous comprenez, celles que vous aimez bien
o1 gue vous connaissez un pen). Ce sem un outil que vous pourrez unliser avec vos enseignant-e-s.
vos ami- e s et votre famille. Vous pourrez Futiliser également pour montrer vos compétences en
Iangues pour wn stage, la suite de vos édes, un travail,

14, Connaissez-vous le Portfolio européen des langues (PEL) ?

( 'Ot

‘Non

15, L'avez-vous déja utilisé dans le cadre scolaire 7 *

JOm

{ Non

16, Nous créons une application pour connaitre et valoriser vos langues scolaires et
extrascolaires, Seriez-vous intéressé par l'utilisation d'une application de ce

type?

17.  Sivous avez répondu "Oui”, veuillez préciser ce que vous aimenez y trouver.
(Plusieurs reponses possibles)

| Des activités pour apprendre des lingues

E Des activités pour tester vos connaissances sur les langues que vous connaissez

[ | Des idées @ activités autour des langues, & faire dans le temps libre

[ Des liens vers des sites, des vidéos dans les langues pratiqueées

E Une bibliogmiplue d'onvrages, de manuels ou de films 4 utiliser dans le temps libre

[: Un outil penmettant de situer le niveau de volre connaissance en langues
[ Un outil perimettant d'attester de votre niveau dans les différentes langues que vous urilisez

L: Des forums o vous pouvez échanger avec d'autres jeunes qui parlent les langues que vous
Connaissez ou que vous voulez apprendre

|| Des activités pour découvrir d'autres langues que celles que vous connaissez déja
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Si vous avez répondu "Non”, veuillez préciser pourquoi (Plusieurs réponses
possibles)

l_ Je ne Mutiliseras pas

[— Je ne swis pas & l'ase avec le munénaque

[ se waime pas métanger ce que je fhis & Fécole et ma vie privée

[ Je wen vois pas l'utilité

| Autre

Si vous avez coché "Autre”, veuillez préciser,

Qu'est-ce que peut vous motiver a 'usage de cette application ?

Quand pensez-vous utiliser cette application {par ex. a |'école, a la maison,
etc..)?

Etes-vous intéressé-e a la "micro-certification”, c'est-a-dire a une évaluation
entre pairs ?
 Jou

{ ‘Non

(S ' Je ne sans pas

Pouvez-vous préciser les raisons de votre choix ?

Avez-vous des suggestions a nous donner ?

Nous vous remercions de votre collaboration
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Annexe 3

VABIOLA - Questionnaire a I'attention
des enseignants

Dans le cadre du projet Erasums+ "Valonsation des biographies langagieres - parcours
numéngue”, nous constrisons une applicttion qui permelta aux éléves de valoriser toutes les
langues qu’ils connaissent (celles qu'ils parlent, comprennent, connaissent un peu, apprennent.
aiment. .. ), Cet outil pourra étre utilisé par les éléves avec leurs enseignants, leurs camardes et
leurs familles. Tl permettra, s'1ls Je sonhaitent, de rendre compte de leurs expénences dans toutes
les Jangues, les dialectes/patois et cultures

Pour répondre & cet oljectif, nous avons besom de mieux connaitre vos pratiques padagogiques par
rapport au nmunérique et au plurilinguisme

Ce questionnaire et totalement anonyme et toutes informations transmises seront traitées dans
I'monymat. De ce fat, il ne sem pas possible fare remonter les réponses aux persounes qui onf
complété le questionnaire. étant les données traitées de maniére regroupées.

Un grand merci pour votre collaboration.

1. Dans quel pays enseignez-vous ?

~Belgique
() France
Gréce

" alie

5 Portugal

2. Quel age avez-vous ?

{ Moins de 30 ans
{ 30 ans - 39 ans
{ 40015 - 49 ans

S0 ans et plus
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Votre profil professionnel

3. A quel niveau enseignez-vous ?

() Enélémentaire En
s collége

() Enlycée

[ Almo

4. Enseignez-vous ou avez-vous enseigné a des éléves allophones (qui ne parient
pas la langue de 'école) ?

5. Quelles spécialités / disciplines enseignez-vous ?

108




Parlez-nous de votre usage numeérique

6. Quel(s) dispositif(s) numeénque(s) utilisez-vous en classe 7

[ Tablean interactif

Autre:

7. Sivous avez coché "Autre”, veuillez préciser quel(s) dispositif(s) vous utilisez.

8 Quel(s) usage(s) du numérique faites-vous en classe 7 (Plusieurs réponses
possibles)

[_P:o;ecuon d'extraits vidéos ou audios

| Questionnaires (ave< ou sans textes)

" | Mamels scolaires interactifs

& Consultations de sites/ recherches documentaires

L] Logiciels ou applications éducatifs

[] Logiciels on applications ludiques (ex. Minecraft)

{: Production de documents {texte, graptuque, audio, vidéo)
| Réseaux socianx
] Jumelages électromcues (ex. eTwinning, TeléTandem)

Autre.
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9. Sivous avez coche "Autre”, veuillez préciser quel usage vous en faites.
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Parlez-nous de votre pratique enseignante par rapport aux langues et aux cultures

10. Connaissez-vous la/les langue(s) familiale{s) des éléves 7

O, pour tous

| Oui, pous certains
*___INon, pas veaiment

" )Nom, pas du tout

11. Sinon, pourguoei ? (Plusieurs réponses possibles)

| Vous estimez que ¢'est délicat de demander ce type d'information aux éléves

[_] Vous n'avez pas les outils necessaires

[ vous n'envoyez pas I'imérét

[ Vous navez pas le temps
] Pour ne pas géner les ¢léves qu parlent d'antres langues que celle(s) de Mécole

|| parce que la langue de I'école facilite I'mtégration

| Autre:

Connaissez-vous les autres langues que vos eléves utilisent, en plus des
langues familiales et de la / des langue(s) de l'école ?

12.
() Oui, tout i fait

1 O, pluton
{ : | Pas vraiment

{ 'Pas du tout

13, Intégrez-vous les langues et/ou les cultures de vos éléves dans vos activités 7

'Om

‘:'Non
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14.

I5.

Si oui, comment ? Vous avez le choix entre plusieurs options. Le questionnaire
étant européen, certaines approches ne relévent peut-étre pas de vos pratiques.
Ne cochez que les activités qui vous sont familiéres.

I— Sensibilisation 4 la diversité des langues et des cultures (évetl aux langues)

] Intercompréhension entre les langues

| Comparaison entre les langues

E Didactique mtégrée des langues

[ Enseignement bi-phurilingue

l—_ Enseignement d'une discipline non inguistique en L2 ou L3 en immersion

fw Enseignement dune discipline non hingiistique en 1.2 ou L3 en altemance des langues
l Dialogune entre les cultures

[_ Approche imterculturelle

| Autre

Acceplez-vous que vos éléves parlent leurs langues familiales en classe?

Connaissez-vous le Portfolio européen des langues (PEL) ?
 Oui

'Non

Si oui, l'utilisez-vous ?

Si vous l'utilisez, a quelle fréquence ?

' 1 fois par semaine

{ : ''1 {o1s par mois
@) | fois par trimestre
)1 fois par semesire

'—‘lfotspmm
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19, Sivous lutilisez, avec quelles finalités ? (Plusieurs réponses possibles)

l— Fame prendre conscience aux éléves de leurs compétences plnnlingues et plunculturelles
[ Développer l'antonomue des éléves

[— Senstbiliser les éléves d la diversité lingmstique et culturelle de I classe
E Consigner les résultats de l'apprentissage des langues

r_ Faire Je bilan des compélences plurilingues ef pluncalturelles des eleves
[ Favoriser I'acquisition de stratégies d'apprentissage des langues

' I Simer l'apprentissage des langues dans un contexte enropéen plus large
[ Facititer la mobilité des éléves

] Développement des compétences pour “apprendre d opprendre”

[ Mettre en évidence les progrés des éléves

[ Mieux gérer des groupes hétérogénes déléves

[] Proposes aux éléves un parcours d'apprentissage balisé

[_ Valoriser toutes les langues que les éléves connaissent

20. Sivous connaissez le PEL mais ne |'utilisez pas, veulllez préciser pourquoi.
(Plusieurs réponses possibles)

[: Je ne vois pas I'totérd duriliser le PEL

[— C'est une surcharge de travail

E Les guestions ne sont pas posées clairement

] Le PEL ne sadapte pas 4 la/ aux discipline(s) que j'enseigne

[_ La structure n'est pas appropeiée

[ !son usage n'est pas partagé par mon équipe pédagogique

[ Les éléves le trouvent rébarbatif

EA La partie sur Ia biographie langagiére est trop bréve

f_ Je ne partage pas le cadre théorique dans lequel cet outil s'insere

r_ Les modéles de PEL existants ne sont pas adaptés au public auquel je niadresse

| Awmre:
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Votre avis sur une nouvelle application

Nous creons une application PEL pour comnaitre et valonser les langues scolawes et extrascolaires
des éléves. Pensée a I'échelle européenne. pour des usages multiples

(Eamiliaux, amicanx, scolzires), elle sera un outil permetiant de suivre |'éjéve dans ses
apprentissages ot ses mobilités (démenagements, migrations, études),

21. Seriez-vous intéresse-e par |'utilisation d'une application de ce type 7 *

Oui

" INoa
22, Qu'aimeriez-vous y trouver ? (Plusieurs réponses possbiles)

|_> Un profil permettant de connaitre les usages que Feleve fait des langues
|| Des idées dactivités nutour des culturcs des éléves & réaliser en classe

[ ] Des nctivités pour connailre je nivean hngustique des éléves

| Des idées dactivités autour de la diversité des langues (des éléves, de In
communimite éducative ¢t sociale)

r— Des idées d activités autour de la diversité des langues de scolansation
| Des conseils pour sappuyer en classe sur les langues utilisées par les éléves

|| Des forums regroupant des locuteurs‘apprenants dune méme langue

Autre!

23, Sivous avez coché "Autre”, veuillez préciser votre choix.

24. Qu'est-ce gue peut vous motiver a l'usage de cette application ?

25. Quand pensez-vous utiliser cette application (par ex. a I'école, a la maison,
etc...)?
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26. Avotre avis, une forme d'évaluation entre pairs (micro-certification) serait-elle
souhaitable dans le cadre de cette application ?

\ ' Je ne sais pas

27. Pouvez-vous préciser les raisons de votre choix 7

28. Siune formation devait étre envisagee pour expliquer le fonctionnement de
l'application, quelle forme aimeriez-vous qu'elle prenne : (Plusieurs réponses
possibles)

[ Tun puide pédagogique
L] Une formation en higne accessible en asynchrone

| | Une formation en ligne en synchrone
]— Une formation hybride
[ | Une formation en présentiel

Nous vous remercions de votre collaboration

115




Annexe 4

VABIOLA - Questionnaire a |'attention
des familles

Ce questionnaire est anonyme ef remplit les conditions Liées a In Jégislation sur la

protection générale des dommées (Réglement du Parlement européen ¢ du Conseil relatif i la
profection des personnes physiques i 'égard du trattement des donnees a caractére persommel of 4 la
hibre circulation de ces dommées, 2016/679)

Dans le cadre du projet Erasmus+ “Valorisation des biographies langagiéres - parcours numeérique”,
nous construisons une application qui permettm aux enfants de valoriser toutes les langues quils
connmssent (celles qu'ils parlent, comprennent, cotmaissent w peu, apprennent, aiment. .. ). Cet putil
potura étre utifisé par les enfants avec leurs enseignants, leurs amids et leurs familles. Il permettra.
s'tls le sonbaitent, de rendre compte de leurs expériences dans toutes les langues et cultures

Pour répondre a cet objectif. nous avons besoin de micux connaitre les langues de vos enfants,
Putilisation qurils en font et ce qu'ils auraient besoin de trouver dans 'application pour pouvod maeux
les mettre en valew

Pour langues nous considérons aussi les dialectes et les patois. Un grand
terci pows votre collaboration

Pays de participation
) Belgique
Framce
Gréce
Italie
= Portugal

Profil linguistique

Cette section a pour but de mieux connaitre les langues de votre enfant.
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12

Indiquez I'age de I'enfant

(" J6ans
'ﬁﬁ'hm
{ 8 ans
~9ams
" J1Dans
) llans

12 ans
() 13ams
() l4ans
\__)15ans

16 ans
) 17ans
() 18ans

! 19 ans

~ Plus de 19 ans

En tant que parentsituteurs, utilisez-vous la/les langues de I'école avec votre
enfant ?

‘-Oln

{ 'Non

Si "Our", lesquelles ?

En tant que parents/tuteurs, utilisez-vous fa/les langues de la famille avec votre  *
enfant (par ex. des patois, des langues d'origine, etc...) ?
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10.

S1"0ur, lesquelles ?

En tant que parents/tuteurs, utilisez-vous d'autres langues (ni scolaires, ni
familiales) avec votre enfant ?

O ou

‘__'Non

Si"0ul”, lesquelles ?

Avec leurs fréres/soeurs et/ou leurs grands-parents, votre enfant utilise-t-il
d'autres langues qu'avec vous ?

o

¢ ‘Non

Si vous avez répondu "Our”, lesquelles 7

11.

Selon vous, le fait d'utiliser d'autres langues a la maison que celle(s) de I'école
est ..

\ Un atout
'Un obstacle
( Sans conséquence

! A la fois un atout ¢t un obstacle

___Je ne sais pas
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Langues et cultures en milieu scolaire

12. Pensez-vous qu'il soit important que I'enseignant-e sache quelles autres
langues parle votre enfant ?

13. Pourquoi ?

14. Connaissez-vous le Portfolio européen des langues (PEL) ?

'O

¢ INon
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Votre avis sur une nouvelle application

Nous créons ime application pour connaitre et valoniser les langues scolaires et extrascolaires de vos
enfants

(celles quils parfent. celles quiils comprennent, celles quiils aiment bien ou quils counnissent un peu),
Cet outil permettra de les suivre dans leurs apprentissages et leurs mobilités

(démeénagements, migrations, études, tavail) pour des usages multiples (farmlianx, anicaux,
scolamres).

15. Senez-vous intéressé par |'utilisation d'une application de ce type ?

0w

~ INon

16, Sivous avez répondu "Oui", veuillez préciser ce que vous aimeriez y trouver.
(Plusieurs réponses possibles)

| Des activités pour que votre enfant apprenne des langues

l | Desactivités pour tester les connaissances de votre enfint sur les langues qu'il connait
|| Des idées dactivités autour des langues, i faire 4 1o maison

[ Des liens vers des sites, des vidéos dans les langues pratiquées

| lune bibhographie d'ouvrages, de manuels ou de films 4 uuliser 4 la maison

[ Un outil permettant de situer le niveau de connaissance en langues de votre enfant

|| Des conseils pour transmettre sa‘ses langue(s) 4 votre enfant

| Des foruns oil les enfants échangent avec d"autres enfinss qui parlent la/les méme(s)
langue(s)

|| Des activites pour decouviir dautres langues que celles quiil connait déya

| Aurre:

17, Sivous avez répondu "Non", veuillez préciser pourquoi (Plusieurs réponses
possibles)

[_ Je ne Nutiliserai pas

|| Je ne suis pas & l'atse avec le numénque

[ Cest I'école qui doit occuper prioritarrement des apprentissages
| | Jewen vois pas l'unlite

| Autre!
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18. Qu'est-ce que pourrez-vous vous motiver a l'usage de cette application ?

19. Seriez-vous partant-e pour partager des informations et contenus sur vos
langues familiales et/ou apprises au cours de volre vie dans le cadre d'un espace
collaboratif de cette application ?

o oui

{ Non

Je ne sais pas

20. Sivous avez répondu "Oui", combien de temps senez-vous disposé-e a
consacrer par mois a un éventuel partage de connaissances 7

{ Entre O et 1h
 Enwe lhet3h
Plus de 3h

- Je ne sais pas

21. Sivous avez repondu "Oul®, pourquoi ? (Plusieurs réponses possibles)

f_ Pour favoniser I'intégrtion de mon enfant

| Pour facifiter Lo valorisation de notre/nos langue(s) fammlinle(s)
[ Pour mettre en valeur le plurilinguisme de mon enfant

[— Pour échanger avec d’autre familles

[ Pouravoir plus de renseignements sur la maniére de favoriser I'apprentissage des langues
chez mon enfant

[ Pour faciliter le dinlogue entre famille et école

| | Autre:
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22, Sivous avez répondu "Non", précisez rapidement les obstacles éventuels a
votre participation.
[ e nanque de temps
| Je e suis pas i I"aise avee les technologies
| e préfére ne pas partager des aspects de notre vie privée
f— Je préfére ne pas mterférer dans fa vie scolaire de mon enfant
|1 Jene suis pas stir d'avoir les compérences linguistiques pour participer d ¢es acuvités

| Autre

23, Avotre avis, la "micro-certification”, c'est-a-dire une évaluation informelle entre
pairs {enfants/jeunes) serait-elle souhaitable dans le cadre de ['application ?

o
JNon

C 1 Jene sais pas

24, Pouvez-vous préciser les raisons de votre choix 7

25. Merci de bien vouloir indiguer qui a rempli le questionnaire

! Pére
() Mére
[ ) Péreet Mere
 Tuteus
T Awtre:

Nous vous remercions de votre collaboration
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Annexe 5
GUIDE POUR LES ENTRETIENS
ITEMS Déclinaison des questions INTERVIEWES
Profil institutionnel Profil utilisateur-éléve | Profil utilisateur-enseignant | Profil utilisateur-parent
inspecteur technique
1) Cadre Pourquoi utiliser le
d'utilisation FEL/Pourquol 'ovolr utilisé ?
A quelles occosions 7
Avec guel public ?
2) Atouts dans Quelle ost lo plus-value dans
Fusage gquotidien | Vusoge du PEL [pour les
utilisoteurs, par rappovt & lews
expériences respectives)
3) Inconvénients Quels ont été les difficultés, les
inconvénients ?
(pour fes utifisateurs, por
rappovt & leurs expériences
respectives)
4) Suggestions X
Qu'est-ce Qull o mangué ?
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Annexe 6

Tableaux des compétences insérées dans I’application Vabiola®

Compétences Al

Ecouter Je comprends des consignes| Je comprends des questions sur Je comprends le sujet d’une histoire courte

simples I’endroit ou j’habite, sur ce que je fais, | ou d’un dialogue
sur les gens que je connais
Parler Je me présente simplement | Je chante une chanson bréve JPexplique ce que je fais avec des mots
simples

Discuter Je réponds a des questions | Je pose des questions simples Je demande de répéter, de faire quelque
simples chose. Je remercie, salue

Lire Je comprends des fiches de | Je comprends les lIégendes d’images Je reconnais des mots et des phrases courtes
cuisine, bricolage sur une affiche

Ecrire Je remplis une fiche de Je fais une liste de choses a faire Je recopie des phrases courtes
présentation

Médiation J’échange avec des gestes eff Je montre ma sympathie avec des

interculturelle | des mots simples. expressions mémorisées

Compétences A2

Ecouter Je comprends un Je comprends quelqu’un quand il parle | Je comprends la description de quelqu’un,
dialogue simple ou une de ce qu’il aime ou qu’il n’aime pas d’une situation, d’un lieu...
histoire courte
Parler Je parle de ce que je faisa | Je dis ce que j’aime et ce que je n’aime | Je parle de ce que je fais a I’école
la maison, en vacances pas
Ecrire J>écris un message bref Jécris une invitation J’écris pour accepter ou refuser une
(mail, post, réseaux proposition
sociaux...)
Lire Je trouve I’information Je comprends une carte postale, un Je comprends le sujet d’une histoire courte
recherchée dans un texte texte court
court (programme,
menu...)
Discuter Je réponds a des questions | J’aiune conversation simple sur mes J’exprime mon accord et mon désaccord
et échange des idées sur des| loisirs et activités quotidiennes
sujets familiers
Médiation J’échange avec des Je sais comment demander des Je sais exprimer si je comprends et/ou si
interculturelle phrases simples explications ou des clarifications je suis d’accord

80 Les compétences présentes dans les tableaux ont été adaptées a partir des compétences du Volume complémentaire du CECRL :
https://rm.coe.int/cecr-volume-complementaire-avec-de-nouveaux-descripteurs/16807875d5
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Compétences B1

Ecouter Je comprends de courts Je comprends des extraits Je comprends quelqu’un qui parle de 1’école, des
extraits d’émissions a la d’émissions a la télévision vacances, des loisirs. ..
radio

Parler Jexplique pourquoi Je raconte brievement une Jexplique un jeu, une recette, la fabrication d’un
j’aime et je n’aime pas expérience, une histoire, un objet, un trajet

film. ..

Ecrire J'explique un jeu, une Je rédige un petit texte pour une | Je rédige un mail racontant des événements
recette de cuisine. .. affiche, un journal scolaire simples

Lire Je lisen entier une BD ou | Je comprends une lettre amicale | Je comprends une histoire courte
un livre illustré (récit, souhaits)

Discuter Jéchange, Vérifie et Je communique avec assurance | J’exprime ma pensée sur un sujet abstrait ou
confirme des sur des sujets moins familiers culturel
informations

Médiation Je montre de I'intérét par Je sais comment présenter des Je sais comment poser des questions simples

interculturelle | des questions et personnes de cultures différentes | sur des valeurs culturelles différentes
expressions simples

Compétences B2

Ecouter Je comprends les points Je comprends la Je comprends un documentaire
essentiels des plupart des émissions de
conférences et des télévision sur I’actualité et les
discours assez longs informations.

Parler Je m’exprime de fagon Jexpose et développe les Je fais une présentation méthodique et détaillée
claire et détaillée sur une | avantages et les inconvénients de | sur un sujet familier
grande gamme de sujet différentes possibilités

Ecrire J'écris des textes clairs et | J’écris un essai ou un rapport Jécris des textes pour expliquer ou défendre
détaillés sur des sujets structuré précisément une opinion
relatifs @ mes intéréts

Lire Je lis des articles et des Jidentifie et comprends le point | Je comprends un texte littéraire contemporain en
rapports sur des questions | de vue de I’auteur prose
contemporaines

Discuter Je communique avec Je participe activement a une Je présente et défends mes opinions
spontanéité et aisance conversation dans des situations
avec un locuteur natif familieres

Médiation J adapte ma Je comprends la différence de J’adapte ma fagon de collaborer en fonction des
interculturelle communication selon la points de vue lors de rencontres | cultures

culture de mon interculturelles
interlocuteur.
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Compétences C1

Ecouter

Je comprends un long
discours avec de I’implicite

Je comprends les émissions de
télévision

Je comprends la plupart des films

interculturelle

gérant les malentendus
socio-culturels

acceptant les différents points de
Vue.

Parler J’expose mon opinion avec Je raconte avec subtilité et des J’expose avec clarté et détail sur un sujet
aisance preécision et nuance éléments secondaires complexe
face a un auditoire

Ecrire J'argumente avec pertinence Jécris sur des sujets complexes en | J’écris dans un style personnel adapté au
et précision dans un texte mettant en valeur les points destinataire
clair et bien structuré importants

Lire Je comprends des textes Je comprends des articles Je comprends de longues instructions
factuels ou littéraires longs et spécialisés sans relation avec mes
complexes intéréts

Discuter Je m’exprime aisément sur Jexprime mes idées et opinions Je gére les objections avec spontanéité et
une gamme de sujets variés avec précision et nuance aisance

Meédiation Je co-construis des échanges Je co-construis des échanges

Compétences C2

Ecouter

Je comprends sans
aucune difficulté,

quel que soit le contexte
et la vitesse

Parler

J’argumente de fagon
claire et fluide dans un
style adapté au contexte

Ecrire

Je résume un ouvrage
professionnel ou une
ceuvre littéraire

Je critique un ouvrage
professionnel ou une
ceuvre littéraire

Lire

Je lis sans effort tout
type de texte, méme
abstrait ou complexe

Discuter

Je participe sans effort a
toute conversation ou
discussion quel que soit
le sujet

Je suis trés a 1’aise avec
les expressions
idiomatiques et les
tournures courantes

Médiation
interculturelle

Je gére avec facilité et
efficacité les différences
socio-culturelles

Je sais gérer des
situations problématiques
en respectant la diversité
culturelle
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